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Aquel hombre que, liberandose de su orgullo,
no desprecia ni a hombres ni a animales,
podra entrar un dia en el

alma de Oriente.

RUDYARD KIPLING

Maestro Masoén, iniciado el 5 de abril de 1886
en la Logia Hope and Perseverance N° 782,
Oriente de Lahore, Punjab (India)



A Rudyard Kipling, mi hermano, ya en el Oriente Eterno,
agradecido a su maestria.

A mis hermanos de las respetables logias simboélicas
Paz y Conocimiento n°119 de Palencia
y Hermes Amistad n°43 de Valladolid, mi logia madre.

A mis queridos hermanos de las respetables logias simbdlicas
Semper Fidelis n° 150, al Oriente de Torrelavega y Tolerancia al
oriente de Bilbao

A todos los masones pasados, presentes y futuros que
integran la cadena de union

A todos los lectores que se acerquen aqui y muy especialmente a
mi mujer Maria José Ron, a mis hijas Carmen y Blanca de Miguel
Ron y a mi madre, Carmen Amieva Iglesias

A todos los profanos o masones, esparcidos por la tierra, los aires
y el mar, pobres o en la desolacion,

para que encuentren pronto alivio a sus males,

o retornen pronto a sus hogares, si ése fuere su deseo.

A mi padre Guillermo de Miguel Palacios y a mi abuelo
Guillermo Amieva Diaz, ambos en el Oriente Eterno.

A mis queridisimos hermanos Juan J.. P.. A.. y a ... F..,
también en el Oriente Eterno

A mis queridisimos hermanos en suenos.
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PROLOGO PARA UN INICIADO
de Amando de Miguel

Son raros en Espafa los libros testimoniales. Este es
uno de ellos y sobre un tipo de vivencias que no se ai-
rean mucho. He ahi la primera razon para enfrascarse
en su lectura. Anticipo que es un goce, aunque solo sea
por averiguar algo tan poco comun como la iniciacion
en una logia masonica.

Estas palabras mias son las de un «profano», el que
no pertenece al escogido circulo de la Masoneria. Es
una condicion que nunca me habia planteado y que me
coloca en una situacion un tanto arbitraria. Aunque una
vez fui «gentil» cuando realicé un estudio sociologico
sobre una iglesia pentecostal en Nueva York.

La Ilogia de nuestro hombre se acoge al patronazgo
(no sé si se puede decir asi) de Hermes. Es un dios grie-
go simpadtico y polifacético, de condicion pastoril, in-
ventor de la musica y del alfabeto, protector de los via-
jeros, los comerciantes, los atletas y (ay) los ladrones.
No se olvide que también hay un San Dimas.



La veta testimonial de este texto se teje con la compa-
racion que hace su autor de la profunda lectura de El
libro de la jungla de Rudyard Kipling. Debo confesar
que el Iibro del inglés victoriano fue para mi una lectu-
ra voraz en la adolescencia. Esa parva confidencia debe
rematarse con esta otra: al mismo tiempo, me chapucé
en las aventuras del Padre Brown de G.K. Chesterton.
No sabia entonces que Kipling y Chesterton fueron ad-
versarios ideoldgicos.

Mas que El libro de la jungla, lo que mas me impre-
siond de Kipling en mi adolescencia fue el poema «If».
Si se cumplian las imperiosas condiciones morales de
ese poema, la recompensa estaba en los dos tltimos
Versos:

Tuya serd la Tierra y todo lo que ella contiene,
mas lo fundamental es que serds un Hombre, hijo mio.

El poema Io letamos algunas veces en el Frente de Ju-
ventudes, con el argumento de que era la poesia favori-
ta de José Antonio Primo de Rivera.

La originalidad de Guillermo de Miguel Amieva con-
siste en trazar un atrevido paralelismo entre su inicia-
cion masonica y la trama del libro de Kipling. El cual
pertenece al género de la fabula, es decir, una fantasia
en la que se hace hablar a los animales. Es un viejo re-
curso literario que se ha utilizado muchas veces. Ya en
el primer capitulo del Génesis habla la serpiente. Geor-
ge Orwell ridiculiz6 magistralmente el estalinismo con
La granja de los animales. Los cuentos infantiles y Iue-
go Disney encandilaron con las fabulas a millones de
nifios de todo el mundo.

Kipling recoge la leyenda milenaria de los nifios-lobo,
cuya cuspide poética es Romulo y Remo. ;Por qué Ios
Iobos? Resulta que es la especie mamifera mas social.

.10.



Lo suyo es vivir, atacar y defenderse en manada. Es
muy posible que nuestros ancestros cercanos de hace
unos 50.000 afios se fijaran en esa tactica de los lobos
para imponerse a otras especies. Esos antecesores eran
los cromariones, una rama del homo sapiens destinada
a extinguirse. La razon estaba en que sus individuos
poseian menos inteligencia que sus enemigos, los
neandertales. Pero quienes desparecieron fueron esos
dltimos, mds fuertes y mas inteligentes, pero que ac-
tuaban en solitario. Frente a ellos, los cromariones se
organizaron como los lobos, en manada. Eso les permi-
ti6 moverse en un territorio mas amplio y descubrir la
division del trabajo. Al final se impusieron los croma-
fiones; su ADN es el nuestro. Ademds, domesticaron al
primer animal predador, el lobo. Se convirtié en el pe-
rro hace unos 20.000 afios.

Lo anterior podria servir para interpretar mejor las
metaforas de Guillermo de Miguel Amieva. Los maso-
nes se consideran los lobos de la civilizacion. Se ven
impulsados a practicar el espiritu solidario para poder
desenvolverse en un mundo hostil, el de los profanos,
resueltamente individualista.

Los ritos de los masones recogen la milenaria tradi-
cion asociativa de los cromaifiones. No otra cosa es la
insistencia en la «fraternidad». Puede verse mds cerca-
namente como una secularizacion de la caridad cristia-
na; o, mejor atin, como una especie de réplica de la
«comunion de los santos», la de los vivos con los difun-
tos. No es el tinico correlato entre esas dos realidades
que podrian parecer antitéticas. Estd también el simbo-
lismo trino, la apologia del niimero tres: la Trinidad, las
tres cruces del Golgota, las tres virtudes teologales. En
el terreno practico el Cristianismo se constituy6 como

1.



un emperio esencialmente jerarquico y masculino, como
tantos otros de la edad heroica. La Masoneria responde
a ese mismo esquema, solo que secularizado. Pero qui-
zd la afinidad mds notable sea la centralidad del rito,
una tradicion judaica.

EI cadencioso rito de iniciacién o de paso, que tan vi-
vamente describe el autor, se aloja en el modelo de las
«instituciones totales». Muchas de ellas son de inspira-
cion cristiana. Recordemos algunas palabras clave: con-
vento, clausura, comunidad, catedra, congregacion, ce-
nobio, claustro, cénclave, canongia, colegio, catedral,
capilla, colegiata, cartuja. Todas empiezan con la «c» de
la comunion intensa de los elegidos para distinguirlos
del mundo exterior, los laicos, o mds tajantemente, de
los infieles o paganos. La Masoneria arrostré en su ori-
gen moderno a la Iglesia Catolica, precisamente porque
era su version secularizada.

Lo anterior es solo un ramito de especulaciones va-
nas, las de un sociélogo ocioso. Lo mollar es la sustan-
cia que sigue. Es una revelacion auténtica y emociona-
da de un espiritu extraordinariamente sensible. Dispon-
te a hacerla tuya.

En Camelot de Madrid, 2 de
febrero, fiesta de la Candelaria.
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Yo canto con Kipling, mi dulce hermano,
traspasado el tiempo de un siglo entero,
en silente union encadenados

al fraterno amor, que es sempiterno.

En fragor intenso de literatos,

de masones puros, dos en concierto,
desvelo las claves a los profanos,

e inicio a Mowgli en los secretos.

La cadena de afios, que permanece,
ilumina sombras entre Ia selva,
joh, ti, mi maestro, el mas decente!

T4, mi luz mds sabia y verdadera,
mi rey Salomon en el Oriente,
eterno saber que a mi me espera.

.13.



PREFACIO

I. LEER ENTRE LINEAS

MAS ALLA DE LAS HOJAS DE LA
SELVA

Quizas ningun libro tenga un solo nivel de lectura, por-
que, se quiera o no se quiera, y mas alla del texto escrito
—es decir, sobrepasandolo— el escritor y el lector pue-
den estar unidos por lazos tejidos al albur de una vi-
vencia desarrollada fuera de los margenes del propio
libro. La comun experiencia, por tanto, permite entablar
un nivel de comunicacién inaccesible para aquellos
otros lectores que no hayan vivido lo mismo que el au-
tor. Algo asi me ocurre con Rudyard Kipling y EI Iibro
de las tierras virgenes, mas conocido como EI Libro de
la Selva.

La distancia que existe entre los lectores vinculados al
autor por una comun experiencia y los que no lo estéan,
resulta determinante a la hora de comprender la totali-
dad del mensaje contenido en el libro. Para quien no
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haya compartido dicha experiencia, lo comtinmente vi-
vido actda como una linea de frontera imposible de so-
brepasar, pero para quien la haya compartido determi-
na, sin embargo, el destino coémplice con el autor. De
ahi que, desde la consciencia del igual pasado vivido,
este lector atipico al que me refiero pueda entrever pa-
sos del autor que también ha dado él. Las péaginas del
libro operan entonces como guijarros que despiertan la
consciencia de aquellos que han percibido lo mismo.
Guian por el camino comtdn que ha sido recorrido y
elevan a un nivel de lectura ubicado en el mas all4 del
texto.

Esta lectura trascendente pasa desapercibida, como
digo, a los lectores que no han sido iniciados en la expe-
riencia del autor. Permanece oculta como si el libro hu-
biera sido escrito con tinta invisible, si bien no puede
pasar por alto al lector previamente iniciado. Este, a su
vez, puede haber compartido o no el mismo espacio-
tiempo que el autor. Es decir, puede tratarse de alguien
cercano con quien el escritor haya mantenido o man-
tenga atn una relaciéon personal —un amigo intimo,
por ejemplo—, o alguien contempordaneo que nunca
haya trabado relacién personal con él; pero también,
como acontece entre Kipling y el autor del presente en-
sayo, puede darse la circunstancia de que autor y lector,
habiendo vivido lo mismo —esto es, aquello que sub-
yace mas alld del texto y lo justifica— no hayan com-
partido ni el mismo espacio ni el mismo tiempo. Es de-
cir, puede ocurrir que no solo no se hayan conocido,
sino que esto sea de todo punto imposible por haber
vivido diferente contexto histérico, lo cual, en conjunto
y a priori, les convertiria en dos desconocidos de los
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que no podria esperarse mejor comunicaciéon que la que
el primer nivel de lectura reporta.

Sin embargo, entre Rudyard Kipling y el autor de este
ensayo si existe una vivencia comin —aunque Kipling,
como parece evidente, ya no pueda ser consciente—,
que me permite trabar con él un vinculo fraternal que
supera los limites del espacio-tiempo. Como si la barre-
ra del tiempo que nos separa no existiera, como si efec-
tivamente pudiéramos reencontrarnos para compren-
dernos, comparto con Kipling la antiquisima tradicion
de la sociedad secreta mas dulce y menos entendida de
la civilizacién occidental. Me refiero a que ambos com-
partimos haber sido iniciados en la Masoneria, momen-
to muy importante de nuestras vidas. Sin perjuicio de
haberlo vivido por separado, distantes en el espacio y
en el tiempo, la distancia no nos impide haber experi-
mentado lo mismo, o, mejor dicho, no nos impide haber
participado de un mismo ritual mantenido secularmen-
te por la Masoneria para unir a todos los masones pa-
sados, presentes y futuros. Este ritual, resulta determi-
nante a los efectos de adentrarnos en la lectura esotérica
de EI Libro de la Selva.

Desde la comun vivencia del ritual masoénico, cuya
cadencia he compartido con mi hermano Rudyard Ki-
pling, puedo interpretar EI Libro de la Selva mas alla de
lo que el lector profano puede comprender por si mis-
mo, pero este vislumbrar mas alla no debe interpretarse
como un privilegio mio. Como digo, solo he comparti-
do la misma experiencia que Kipling vivié. No una ex-
periencia cualquiera, no obstante, sino una muy concre-
ta que marcaria a cualquier persona que la desarrollase
en profundidad. Asi, desde la experiencia semejante,
estoy vinculado a él de igual modo a como lo estoy con
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mis hermanos de logia o con cualquiera de los masones
esparcidos por la faz de la Tierra que, en cualquier
tiempo, hayan sido iniciados en esta apasionante aven-
tura que la Masoneria representa para todos nosotros. Y
es que, a través del ritual masoénico y de su reiteracion,
los masones hemos ido sedimentando un aprendizaje
que, por ser transmitido a través de simbolos, propor-
ciona determinadas claves para entender los misterios
del alma humana y del cosmos, la obra realizada por
Dios, alguien a quien los masones invocamos como el
«Gran Arquitecto del Universo».

Si el ritual masénico no hubiera sido fijado rigida-
mente, es decir, si no hubiera sido mantenido formal-
mente sin variaciones sustanciales, hubiera sido de todo
punto imposible también, finalmente, que lo vivido por
Kipling y los masones de hoy en dia sea practicamente
idéntico. No obstante, como quiera que el ritual perma-
nece, podemos afirmar que la parte masénica de la vida
del hermano Kipling es sustancialmente la misma que
yo he vivido. Por tanto, dada la impronta que la inicia-
cién representa para todo masén, haber sido iniciado
me permitird trascender El Libro de la Selva logrando
una comunicaciéon mas profunda con el autor. Al mis-
mo tiempo, podré abrir una puerta muy especial al lec-
tor profano, a quien también, y con mas probable amor,
va dirigido el presente ensayo.

.17



La logia alberga calor humano,
que constante llega a los masones.
Su astros cabalgan cielos claros,
la luz del Oriente los sobrecoge.

La selva es un templo de Iobos santos
que exhortan la ley por sus rincones,
es cielo esotérico, universo alto,
microcosmos claro que estrellas pone.

Los monos malditos no la respetan,
profanos vulgares, mas no iniciados,
no ven resplandores ni estando cerca.

jOh templo selvdtico pleno de encanto!
la pluma de Kipling te ama de veras,
y Akela, mi Rey, atilla su canto.

.18.



[I. LA LOGIA
LA SELVA

Allf estaba: Rudle, el jefe de estacion Peazley, de la Sec-
cion de Vias y Trabajos; Ackman de Intendencia;, Don-
kin, funcionario de la Prisioén, y Blake, el Sargento ins-
tructor que fue dos veces nuestro Venerable; y también,
estaba el viejo Franjee Eduljee duefio del almacén Ar-
ticulos Europeos... Fuera nos deciamos: «Sargento» o
«Sefior», «Salud» o «Salam»; dentro, en cambio, «Her-
mano», y asi estaba bien.

Nos encontrabamos en el Nivel, y nos despediamos en
la Escuadra, Yo era el segundo Didcono. Estaba tam-
bién, Bola Nath, el contable, Saul, el judio de Aden, Din
Mohamed de Ia oficina del Catastro, el sefior Chucker-
butty...;, Amir Singh el sikh; y Castro, del taller de repa-
raciones que, por cierto, era catolico romano...

Nuestros ornamentos no eran ricos y nuestro Templo
era viejo y desguarnecido, pero conociamos los Land-
marks y los observabamos escrupulosamente...

A veces, cuando miro atrds, me viene a la cabeza este
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pensamiento: En el fondo, no habia incrédulos al mar-
gen quizds de nosotros mismos... y, asi, cada mes, des-
pués de la Tenida, nos reuniamos para fumar. No nos
atreviamos a hacer banquetes por miedo a forzar algu-
na norma de cualquier Hermano. Y hablabamos a fon-
do, de Religién y de otras cosas. Cada uno se referia al
Dios que conocia mejor, y los Hermanos tomaban la
palabra uno tras otro y nadie se inquietaba.

Nos separabamos con el alba, cuando se despertaban
las cacatias y los malditos mosquitos portadores de
fiebre. Entonces volviamos a caballo y después de tan-
tas palabras, Dios, Mahoma y Shiva jugaban al escondi-
te dentro de nuestras cabezas.

Muy a menudo, desde entonces, mis pasos errantes al
servicio del Gobierno han llevado mi saludo fraternal
desde Oriente a Occidente. ;Como los recordaba! ;Y
cudntas veces he deseado volver a verlos a todos! A to-
dos los de mi Logia Madre, jCémo querria volver a
verlos! A mis Hermanos, negros o morenos, y sentir el
aroma de los cigarrillos indigenas mientras deambula-
ba por alli... el que encendia la luz, y el viejo de la Ii-
monada. Y volverme a sentir un Masoén perfecto. Una
vez mds, en esta mi Logia de hoy.

El texto que precede refleja el sentimiento que a Rud-
yard Kipling le produjo su paso por la Masoneria a tra-
vés de su logia madre Hope and Perseverance, en la
que se inicié cuando tan solo contaba veinte afios, sen-
timiento que cualquier masén iniciado puede compartir
y desde el que podremos reconstruir el universo esoté-

rico de EI Libro de Ia Selva.

El dia veintiocho de diciembre de mil novecientos
noventa y seis, mi vida cambi6é de una manera radical.
Aquel frio dia de invierno, viajé de Palencia a Vallado-
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lid para ser iniciado en la aventura mas hermosa que he
vivido. Llamé a una puerta metdalica incrustada en un
muro de ladrillo perteneciente a un bajo de una plaza
ubicada en un barrio marginal de la ciudad. Nadie po-
dria imaginar que tras aquella puerta metalica, pintada
con aerosol por los chicos del barrio, pudiera abrirse un
mundo absolutamente asombroso, teltrico, magico,
simbolico, fraternal y filos6fico, un mundo que definiti-
vamente distorsionaria mi percepcién de la realidad
ubicindome en un espacio-tiempo distinto. Al igual
que la Alicia de Lewis Carroll, si bien con el matiz, en
mi caso, de resultar un suceso elegido y por tanto bus-
cado de antemano, cai en un agujero adimensional a
cuyo través iria experimentando una lenta transforma-
cion.

Abri6 José Luis, al que conocia porque, junto con Fe-
derico y Juan José, habia sido uno de los tres «aploma-
dores» que con el fin de valorar mi idoneidad me habia
entrevistado previamente. Era un dia solemne y festivo
para todos, pues nada hay que nos guste tanto a los
masones como celebrar ritualmente la iniciacion de un
nuevo aprendiz. En cada iniciacién, compartimos la
aventura del iniciado y revivimos la nuestra, nos encon-
tramos de nuevo con el principio, punto donde todo es-
ta indicado de antemano. José Luis me invit6 a pasar a
un pequeto hall cerrado al interior por otra puerta que
habriamos de franquear después. Antes de proseguir,
me hizo ver que tenia que vendarme los ojos, pedimen-
to al que l6gicamente me entregué con confianza. Més
alla de esa segunda puerta, la logia «Hermes-Amistad»,
mi logia madre [aquella en la que un masoén se inicia]
dispone de un salén de pasos perdidos, una secretaria,
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la cocina, el bano, la cdmara de reflexiones —de la que
luego hablaré — y, finalmente, el templo.

El resto de los hermanos, como los lobos que rodea-
ban a Mowgli el dia que se debatié su aceptacion por la
manada en la Gran Roca del Consejo, esperaban dentro
del templo. No debemos olvidar que el primer capitulo
de El Libro de la Selva se titula, precisamente, «Los
Hermanos de Mowgli». El titulo, a mi juicio, no puede
ser casual en modo alguno. Kipling elige la palabra que
maés sentido ha dado a su vida masénica; es decir, para
relacionar a Mowgli con los lobos de la manada elige la
misma palabra que él utiliza para relacionarse con los
miembros de su logia. Les reviste del tratamiento de
hermanos, vincula a Mowgli con los lobos mediante un
nexo fraternal propio —aunque no exclusivo— de la
Masoneria, sentimiento fraternal que, en Kipling, pro-
cede sin duda de la experiencia masénica que esta vi-
viendo en el tiempo en que escribe; es decir, dota a la
comunidad animal de un espiritu masénico impropio
de su naturaleza. ;Por qué? Aunque atn sea temprano
para abordarlo con profundidad, creo que Kipling es-
cribe EI Libro de la Selva con el propdsito —consciente
o no— de secularizar los valores y el método masénico.
El escritor profesa como maestro masén transmitiendo
una ensefianza iniciatica a la colectividad profana, uni-
versaliza lo que ha aprendido dentro de la logia, lo po-
ne al alcance de los profanos mediante un relato que,
por circunstancias luego concurrentes, como la inter-
venciéon de dos masones como Walt Disney y Louis
Armstrong, los cuales ilustran graficamente y ponen la
musica, se universalizard y alcanzard el poder literario
de lo mitolégico. El maestro masén sale al mundo pro-
fano con el mensaje aprendido, cumple con la misién
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de proyectar la luz que ha prendido dentro de él en lo-
gia. Crea un cuento legendario... quizds porque ha
aprendido el valor del mito en el subconsciente hu-
mano. Pero volvamos a lo nuestro.

Aquellos desconocidos que me esperaban dentro del
templo de la logia Hermes Amistad también se conver-
tirian en mis hermanos, como los lobos de la manada
de Mowgli. A cualquiera puede parecer infrecuente o
poco creible que unos extranos que aparecen de pronto
en tu vida se conviertan en seres tan estrechamente vin-
culados a ti, pero al igual que le sucede a Mowgli cuan-
do —por una circunstancia azarosa del destino— se ve
privado de la compaifia de los humanos y es aceptado
por los lobos, yo mismo me quedé expuesto a la intem-
perie existencial. Pretendiendo comprender el mundo
algunos anos después de la muerte de mi padre, pa-
sando entonces la travesia de mi propio desierto, sin-
tiéndome muy aparte de la frivolidad que vive el mun-
do contemporaneo, terminé por encontrarme con mis
iguales. Pasé un tiempo de relativa dureza sumergido
en esa soledad que refiero, manera, como otra cualquie-
ra, de abandonar la sociedad para internarme en la sel-
va del mundo interior. Como a Mowgli, también me
esperaba una manada protectora que me ensefaria las
leyes de esa selva. Mas, al igual que Mowgli, también
en aquel tiempo yo tenia —todos lo tenemos— un She-
re Kan acechante que pretendia eliminarme. Atn no lo
he matado del todo..., y quizas esto haya sido asi por-
que Shere Kan esta dentro de nosotros mismos, quizés
acecha incesantemente a lo largo de la vida, enemigo
intimo que se corresponde con el yo mds primario que
tenemos. Tendremos ocasién de tratar el sentido de esta
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responsabilidad iniciatica [matar a Shere Kan] que todo
hombre de espiritu ha de afrontar alguna vez.

Kipling vivié también un dia inicidtico que, como a
mi, le debi6é de parecer extraordinariamente importan-
te, una fiesta ceremonial emocionante, repleta de signi-
ficado. Luego, por anadidura, tuvo que tener una vida
masonica tan intensa como la que he yo he vivido. Des-
de un punto de vista especulativo, creo que por eso eli-
gi6 un marco (la selva) como escenario para el libro, el
cual, ademas, podria encontrar cierto paralelismo con el
templo donde Kipling desarroll6 su aventura iniciatica.
Creo también que, porque consciente o inconsciente-
mente trae la Masoneria al libro, elige unos animales
concretos —los lobos, principalmente, aunque no solo
ellos—, que desarrollan el papel que los hermanos ma-
sones desarrollan en la logia. Estoy convencido, igual-
mente, de que, por su pertenencia a la Masoneria, Ki-
pling introduce animales extrafios a la ley de la selva
(los Bander-Log), animales profanos que en modo al-
guno respetan la ley (no son sabios). Y creo, finalmente,
que, para establecer un contraste con el mundo frater-
nal de la selva, pone el marco referencial del hombre,
su poblado y sus costumbres, como un elemento exte-
rior contrapuesto al orden interior de la Gran Roca del
Consejo. No creo que ninguna de estas similitudes ope-
ren casualmente, es decir, estoy convencido de que EI
Libro de Ia Selva responde y encuentra por tanto justifi-
cacién en la experiencia hindti y masoénica del autor, y
aunque entiendo que no se puede afirmar categorica-
mente que pergefié masénicamente el libro a propodsito
—esto resultaria inabordable porque desconocemos el
pliegue interior de su voluntad en el momento de escri-
birlo—, lo que no podemos descartar es que el subcons-
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ciente del escritor estuviera totalmente impregnado del
universo simbolico de la Masoneria — pues es publico y
notorio que lo estuvo—, y que tal circunstancia tuviera
una influencia decisiva en la redacciéon del relato que
glosamos. Quiero decir que no podemos descartar que
en cualquier momento de su vida literaria, y mas atn si
cabe en el momento de escribir Libro de la Selva, la im-
pronta masonica estuviera latente como un magma ca-
paz de aflorar simbdlicamente a la superficie. Es cono-
cido que Kipling expuso abierta y conscientemente re-
ferencias masonicas clarisimas en otras obras suyas,
como, por ejemplo, en Kim de Ia India (libro precioso
con cierto paralelismo estructural con el Quijote) o en EI
hombre que pudo reinar.

La selva es un templo para sus habitantes, un lugar
que concentra todos los elementos referenciales de la
creacion hermética: el agua, la tierra, el aire y el fuego,
elementos de gran importancia, por cierto, en la inicia-
cion masonica. Pero la selva, sobre todo, es una cons-
truccién que, como todos los templos, une la Tierra con
el Cielo. Es un templo en el sentido pleno de la palabra,
un espacio cerrado que los animales habitan desde el
suelo hasta el techo arbéreo, desde el cubo de las pri-
meras piedras a la béveda. O lo que es lo mismo, desde
la materia propiamente relacionada con la tierra selva-
tica, esto es, las rocas, el suelo, las colinas y las lagunas,
hasta el cielo metaférico que compone el tejido vegetal
arbéreo mas alto, materia etérea que en las dltimas ho-
jas casi se deshace al rozar el aire. Kipling enmarca por
tanto la creacion literaria en un lugar concreto y cerrado
(la selva) que reproduce lo de arriba en lo de abajo, es-
tableciendo, asi, una relacion axial que, al igual que un
templo, une verticalmente la Tierra con el Cielo. Se trata
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de un lugar que los animales deben respetar mediante
la obediencia de las leyes, y que, ademas, esta sacrali-
zado, vivido con ritualidad. A salvo de los Bander-Log,
los animales de EI Libro de la Selva no se comportan
aleatoriamente ni se dejan llevar por el instinto, como
habitualmente ocurre en el mundo animal, sino que,
amparados por rituales —algo inconcebible en el reino
animal, pero no en la Masoneria vivida por Kipling—,
ordenarédn su sociedad con normas correctamente esta-
blecidas, obedientes a la experiencia de los més sabios,
y se comportardn bajo el seguimiento de protocolos ri-
tuales. Akela, el jefe de la manada de los lobos de
Seoanne, equivale al Venerable Maestro de una logia
[asi se denomina en lenguaje masénico al maestro que
preside la reunién] y como tal oficiaré a lo largo del re-
lato. Lo veremos pronto.

Por encima de la manada y de los animales de la sel-
va, invisible, situado en otra perspectiva, el Gran Ar-
quitecto del relato deja el alma a vuela pluma. Entre
bambalinas, hay un dios menor, creador de inteligente
racionalidad pero dotado de espiritu, que transforma
en realidad literaria lo potencial que anida en su mente,
dios doméstico al que algunos mortales ya conocemos
universalmente como Rudyard Kipling, maestro masén
de la logia Hope and Perseverance, ubicada en un pun-
to geométrico del universo al oriente de Lahore, en In-
dia, pais de ensuefio. El literato se superpone al mundo
que crea, y aunque lo habita espiritualmente, no lo hace
fisicamente. Los personajes afloran al papel —aquel de-
sierto vacio y blanco que nada contenia—, cobran vida
con el transcurso del relato. El Gran Arquitecto literario
de El Libro de la Selva probablemente no se sintiera un
Dios para sus personajes. Quizds, tampoco se siente asi
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nuestro propio Dios. Toda obra creativa parte de una
potencia que habita dentro de nuestro subconsciente.
Quizas el acto creativo emana de un dios modesto que
no es consciente o no se cree lo que hace, pero este es
un tema que no concierne directamente a la materia del
ensayo y, quizas, por otra parte, podria herir sensibili-
dades ajenas a mi planteamiento de las cosas, cosa que,
como masoén, no deseo, pues en todo masén anida un
hondo respeto a toda manifestacién politica o religiosa.
A partir de aquel dia de diciembre de mil novecientos
noventa y seis, la logia Hermes Amistad de Valladolid
seria mi universo simbélico, un lugar ubicado en un
punto geométrico del cosmos tinicamente conocido por
mis hermanos y yo. Al igual que la selva, el templo ma-
sénico constituye un espacio perfectamente delimitado,
tan acogedor como un claustro o como un claro de bos-
que. Apartado del bullicio del mundo profano esta el
templo. La puerta de la logia separa ambos espacios
provocando en el iniciado un corte radical con la reali-
dad mundana. Aquel dia, crucé aquella puerta metalica
para sumergirme en la contemplacion de la realidad
simbdlica que todo templo contiene. El templo maséni-
co es un rectangulo orientado de este a oeste. El eje es-
te-oeste polariza los puntos donde respectivamente na-
ce y se oculta la luz. Es el eje de la sabiduria y la igno-
rancia, el cual determina, a su vez, la posicién de la
puerta de entrada del templo, en el oeste, [ignoran-
cia=oscuridad], y la posicion del trono del venerable
maestro (Akela) en el este; es decir, en el Oriente
(luz=sabiduria). El cenit se ubica en el techo, y en él se
representa simbolicamente el cielo, pintando sus astros
sobre el raso. El nadir, por su parte, se identifica con el
suelo, un ajedrezado de losas en blanco y negro que
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simboliza la dualidad de los contrarios. Dios, la unidad,
estd en el cielo. La vida terrestre se caracteriza por la
expresion manifestada aqui de los contrarios, en los que
se polariza la unidad. Se representa un supramundo y
un inframundo distanciados entre si por la distinta cota
de altura, pero unidos por el eje vertical del templo ma-
soénico, un eje invisible que asciende de la Tierra al Cie-
lo permitiendo la unién del hombre con el espacio espi-
ritual del universo.

El masén, observador privilegiado de ese espacio, se
inicia para descubrir las claves que abren las puertas
del cielo (lugar comtn donde anidan la espiritualidad,
la conciencia alta, la sabiduria suma, la plenitud). En
cada tenida —es decir, en cada reunién masénica—,
sirviendo al propésito de encontrar esa sabiduria pri-
mordial, el mason, socializando su accion con sus her-
manos, construye y deconstruye un ritual que, en esen-
cia, ha sido vivido por todos los masones pasados, pre-
sentes y futuros a lo largo de la historia. De ahi que el
iniciado esté en un espacio-tiempo que ya no es pro-
fano, sino sagrado, profundamente espiritual y solo ac-
cesible a personas a las que les haya sido reconocido el
privilegio de ver la luz. La experiencia masoénica intro-
duce al iniciado en un escenario [espacio] invariable-
mente repetido a lo largo del tiempo, pero le expone
también a una accién dramdatica compartida con sus
hermanos, la cual se desarrolla bajo un ritmo ritual
[tiempo] invariable, o casi invariable, en toda época. Es-
te ritmo ordena los sucesos bajo una misma cadencia.
Se quiere decir, sencillamente, que el masén se adentra
en el templo para dejar atrds el marco de espacio-
tiempo que vivia como profano. El escenario masénico
es, por tanto, un habitat matricial a modo de placenta
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(no en vano carece de ventanas) que permite obviar el
espacio cotidiano donde el masén desarrolla su vida
profana sustituyéndolo por otro, practicamente idéntico
a lo largo de los siglos, que ha sido habitado, ocupado y
esotéricamente vivido y comprendido por todos los
masones: los pasados —Kipling incluido— y los pre-
sentes, pero también los futuros. Se borra asi el escena-
rio mundano supliéndolo por otro sagrado, y, suplien-
do el escenario —suplido el espacio—, se suprime el
tiempo mediante la acomodacién de los actos a un ri-
tual invariable que marca un ritmo determinado para el
desarrollo del acontecimiento masoénico (la tenida). Se
trata de un tic-tac que todos los iniciados han vivido del
mismo modo y sin variacion sustancial desde siempre.
Por esto, los masones solemos disfrutar mucho la idea
de vivir fuera de la inercia del tiempo profano. Algunos
lo simbolizamos quitandonos el reloj antes de la tenida
o dando vueltas a las manecillas hasta dejarlas fuera de
las referencias del horario convencionalmente admiti-
do. La experiencia masoénica exige adaptarnos a una
realidad tan hermosa como implica pasar a vivir en un
espacio-tiempo cdésmico, evasivo, aéreo, flotante, sin
gravedad; estos son los adjetivos que se me ocurren pa-
ra introducir al lector profano en la percepcién de una
realidad extramundana que, para muchos de nosotros,
representa una aventura.

¢No es la selva un espacio similar? ;No podemos en-
contrar en ella, si no un reflejo exacto, si, en cambio, al-
gun paralelismo con el templo masénico? El lector re-
cordard, sin duda, alguna pandilla de infancia con la
que se escondia en algin lugar secreto del campo o del
parque. Esos espacios enclaustrados producen la pér-
dida de las referencias temporo-espaciales, pero, ade-
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maés, impulsan la experiencia de la fraternidad. Todos
los que conviven en espacios secretos se deben frater-
nidad, respeto y tolerancia para mantenerse no solo en
el respeto del secreto, sino en el mantenimiento del
propésito que les ha unido ;Qué une a todos los maso-
nes esparcidos por la faz de la Tierra? Sencillamente, la
btsqueda de la fraternidad universal a través del cono-
cimiento y perfeccionamiento del alma humana. Solo
desde el conocimiento interno de lo que somos pode-
mos ver y valorar la igualdad con los otros para, desde
la igualdad —desde esa alteridad compartida—, en-
samblar el sentimiento de fraternidad que algtn dia
permitird la convivencia en tolerancia y respeto. El ob-
jetivo no es tan sencillo como parece, como tampoco lo
es conocernos interiormente o desvelar el Dios interno
que explica los misterios del Cosmos y los nuestros
propios (;son distintos quizas?). El propésito no es fa-
cil, ni mucho menos, cierto, pero el recorrido hacia el
objetivo puede transformarse en una aventura profun-
da y apasionante.

Fuera de mi familia, nunca he experimentado lazos de
unién tan profundos como los que, después de dieciséis
afios, mantienen viva mi presencia en mi entrafiable lo-
gia «Paz y Conocimiento», al oriente de Palencia, de la
que tengo el honor de ser miembro fundador y haber
sido exaltado en ella al oficio de Venerable Maestro. Me
he peleado —que conste—, y me he abrazado, he llora-
do y me he besado con todos mis hermanos; me he lle-
vado decepciones y alegrias; no ha sido ni es todo tan
idilico como al principio barruntaba, cierto, pero en
ningun sitio como en mi logia, en ese punto geométrico
y secreto del universo donde una vez al mes me retino
con mis hermanos, he sentido méas afinidad humana,
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dicho esto en el sentido de encontrarme ante buscado-
res (aventureros existenciales); en ninguno he podido
dar la espalda mejor a la soledad; en ninguno he senti-
do compartir el mismo rumbo como en ella y en nin-
guno la fraternidad ha estado por encima de la ideolo-
gia y de la religion con tanta fuerza. Recordemos las pa-
labras de Kipling refiriéndose a sus hermanos de logia,
pues vienen a cuento: «Y habldbamos a fondo, de reli-
gion y de otras cosas. Cada uno se referfa al Dios que
conocia mejor, y los hermanos tomaban la palabra uno
tras otro y nadie se inquietaba. Nos separdbamos con el
alba, cuando se despertaban las cacattias y los malditos
mosquitos portadores de fiebre. Entonces, volviamos a
caballo y después de tantas palabras, Dios, Mahoma y
Shiva jugaban al escondite dentro de nuestras cabezas».
jQué hermoso! —exclamo yo ahora—. «Dios, Mahoma
y Shiva jugaban al escondite en nuestras cabezas», nos
recuerda Kipling deleitindose en que aquella variedad
de creencias solo le inspiraban respeto por sus herma-
nos, pues ninguno de aquellos seres que compartian la
tenida con él eran incrédulos, quiere decirse que no
eran seres sin creencias. No eran ateos, como Vulgar—
mente se piensa de los masones en el mundo profano
[aviso amable a navegantes]. No obstante, cada cual le
daba a la religién la interpretacién mas afin a su mane-
ra de ver el mundo, y tal cosa bastaba y era buena. jQué
grande! —me digo yo ahora, pensando en voz alta.

Si el lector retoma las palabras de Kipling referidas a
los sentimientos nostalgicos que le reporta el recuerdo
de la logia donde se inici6, comprendera porqué un
mason se encuentra umbilicalmente unido a la logia y a
los hermanos que la componen. Kipling vivi6 esa expe-
riencia igual que cualquier otro masén, y por eso yo —
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que para €l seria algo asi como un masoén del tiempo fu-
turo— puedo comprender cémo se sentia cuando re-
memora su vida en la logia. Su espiritu no es para mi
algo meramente interpretable: jes el mismo!, ésta es la
circunstancia. Hay un momento de la tenida en el que
todos los hermanos nos quitamos los guantes, entrela-
zamos las manos y formamos un circulo. Formamos lo
que se denomina la «cadena de unién». Bien, esta cade-
na de union, constituida fisicamente entre los masones
de la logia, simboliza la cadena de unién que vincula a
todos los hermanos esparcidos por la faz de la Tierra.
Digamos que podemos interpretar extensivamente este
hecho visible o material —el circulo de los masones de
la logia— como representaciéon de una unidad totaliza-
dora: la unién fraternal de todos los masones de la Tie-
rra. Pero mas alld de esta primera interpretacion exten-
siva, también podemos integrar en la «cadena de
unién» a todos los masones pasados, presentes y futu-
ros, ya que, en el espacio-tiempo masoénico, las referen-
cias del mundo profano pierden fuerza, no existen. El
mason integrado en la «cadena de unién» es todo aquel
que ha sido iniciado, pero también aquel que lo sera en
un futuro, de ahi que Rudyard Kipling y yo estemos in-
tegrados en esa cadena de unién fraternal constituida
por todos los espiritus iniciados a lo largo del tiempo.
Lo que él expresa con respecto a los hermanos de su lo-
gia es lo mismo que siento yo con respecto a los mios —
ésta seria la circunstancia de presente—, pero también
lo que siento con respecto al propio Kipling, a quien,
aunque residente ya en el Oriente Eterno (cielo maséni-
co), puedo considerar un hermano integrado en la ca-
dena de union.
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Ambos hemos vivido dentro del continente placenta-
rio, mistico, sagrado, césmico, fraternal, secreto y
atemporal de la logia, y desde esa comtn experiencia
hemos desarrollado la percepcion del lugar y también
lo que su percepcién nos permite recrear como inter-
pretacion simboélica: el acogimiento dentro la logia, pla-
centa o matriz donde se desarrolla una vida embriona-
ria que ha de ser proyectada luego al exterior; el calor
humano que alli se siente; la representacion del cosmos
a escala y la pérdida de las referencias del exterior. Lle-
gados a este punto, por tanto, da igual que Kipling per-
diera las de la India donde vivia y yo las de la ciudad
donde actualmente vivo, pues, perdidas ambas, ambos
nos hemos adentrado en el mismo espacio y en el mis-
mo tiempo masénico; ambos hemos compartido la
misma clandestinidad, legitimados los dos por reunir la
misma condicion de buscadores de la verdad a través
de un método iniciatico; y ambos hemos participado de
la interpretacion de los simbolos de los constructores de
catedrales como instrumentos para comprender el
mundo y sus misterios a través del ritual. Hemos parti-
cipado de lo mismo, y ambos, por tanto, hemos valora-
do el templo como un elemento constructivo preciso
para surcar el vasto dominio del mundo del espiritu.
Quiero decir que los dos, cada uno en un momento de
la historia y cada uno en su espacio o en su contexto
cultural, hemos comprendido el simbolismo del tem-
plo; sabemos, porque lo hemos vivido por una interpre-
tacion que va mas alla del lenguaje, que la reduccién a
escala del espacio césmico permite la concentracion es-
piritual del hombre y la comprension de lo grande en lo
pequeiio; sabemos que el templo —el continente—, con
todo lo que acoge, incluidos por su puesto sus simbolos
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esotéricos, es una nave que debe conducir hacia el puer-
to de la fraternidad universal.

Insisto en que el primer capitulo de EI Libro de la Sel-
va se titula «Los hermanos de Mowgli» y que la mana-
da fraternal con la que Kipling fabula a lo largo del re-
lato habita un espacio tan particular como la selva, el
cual, por su complejidad y sus peligros, esta vedado al
hombre, ser no iniciado en las leyes de la selva, desco-
nocedor, por tanto, de sus rituales, y, por ello, no legi-
timado para vivir alli. En EI Libro de la Selva, se da una
mutua correspondencia entre Mowgli y Bagheera que
no puede pasar inadvertida al lector. Ambos han vivido
la infancia en el habitat que no les correspondia, aquel
para el que, en principio, no estaban destinados. La
pantera perteneci6 a los hombres desde cachorro, nacié
en el circo y luego escapd. Mowgli, por su parte, perte-
neci6 a la Selva desde nifio, pero luego regresara a su
mundo. Tal mutua experiencia harad que Bagheera em-
patice con el cachorro y pague un toro recién cazado
como precio para que Mowgli se quede en la manada
en lugar de ser entregado a Shere Kan. Aparte del aco-
gimiento del bebé por padre —lobo y madre—loba, este
es el primer comportamiento fraternal que apreciamos
en el relato: Bagheera se compadece de quien sufre lo
mismo que ella sufri6 en el zoolégico. Siempre hay un
yo negativo que desde nifios quiere matarnos, pero
siempre hay alguien que, desde entonces, sabe pagar el
precio que nuestra inocencia reclama para salvarnos de
sus garras. Hasta que llegue el tiempo de contrarrestar
ese lado negativo de nuestro espiritu, objetivo final pa-
ra el que hemos de entrenarnos y ser por tanto inicia-
dos, tenemos hermanos que nos protegen dentro del
laberinto selvético de la vida.
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La selva, la de verdad, se eleva como un espacio per-
fectamente delimitado que todos podemos visualizar
diferencidandolo nitidamente del espacio humano. Sa-
bemos que se trata de un lugar con respecto al que no
tenemos dominio, pertenece al espacio natural. Es, in-
cluso, algo mas que eso. Contiene una esencia sagrada
que a nuestros ojos la hace parecer intocable, algo asi
como respetable; a mayor abundamiento, esconde lo
que tiene dentro, tesoros que nos estan vedados. Se da
y existe, por supuesto, una delimitacién fronteriza de
ambos mundos —el selvatico y el humano—. Hay una
lindera que requiere determinacién para traspasar al-
gun tipo de puerta. El umbral de toda puerta separa
radicalmente dos realidades. Bajo cualquier dintel se
cierne un espacio de frontera que nos transporta de una
realidad a otra. Evidentemente, hay puertas y puertas
en la vida de una persona, unas mas trascendentes que
otras, y algunas, como aquella puerta metélica de la lo-
gia Hermes Amistad, tan asombrosas y maravillosas
después de cruzarlas como el magico agujero que
transporta a Alicia a la realidad distorsionada del pais
de las maravillas.

Cuando José Luis me vend6 los ojos, perdi las refe-
rencias del mundo del que venia, y me hallé, por otra
parte, totalmente ciego frente a las referencias que me
esperaban dentro. Como le acontece a Alicia en el ma-
gico mundo recreado por Lewis Carroll, sufri la sensa-
cion de caer en el vacio y en la pérdida de la percepcion
del espacio tiempo convencional. Algo idéntico a lo que
le sucedi6 a Kipling, y algo semejante a lo que le suce-
di6 a Mowgli después de que sus padres, asustados,
huyeran dejdndolo en la selva a merced de los aconte-
cimientos. Alicia, Kipling, Mowgli, y yo mismo, nos
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hemos visto concernidos por una experiencia semejan-
te.

La venda que me puso José Luis era el elemento sim-
bolico que separaba los dos mundos. Expresaba mi ig-
norancia con respecto al universo ritual de la Masone-
ria, mi desconocimiento de las leyes y la sabiduria pri-
mordial que en ella habria de encontrar con el paso del
tiempo. Todo el ritual de mi iniciacién, aquel dia, con-
sistia por tanto en ir quitindome ritualmente la venda
para poder acceder a la luz. Sin embargo, nada que no
fuera yo mismo tenia que temer en aquel lugar. A partir
de entonces, debia dedicarme al conocimiento del tem-
plo y su significado. No podia transitar alegremente
por aquella selva como un vulgar Bander-Log, esto es,
no podia estar alli sin respetar las leyes y el ritual que
todo hombre iniciado debe respetar, como tampoco
podia deambular sin limar mis asperezas. Mowgli no
tenia puesta fisicamente una venda, pero tenia otra ana-
légica que, a tan corta edad, le impedia discernir e in-
terpretar el mundo que le toc6 vivir desde que madre-
loba le acogi6. Y sin embargo, si leemos atentamente el
relato, Mowgli tuvo confianza en la manada, enseguida
se dispuso a mamar con los demds cachorros, sefial de
que carecia de miedo alguno. Yo tampoco lo tuve.
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Morirte naciendo, nacer de nuevo,
oculta en la tierra lo que profana

el sagrado encanto del mejor verso,
halla en la caverna el ser interno,

aquel que te escruta en los adentros,
aquel que descubre el alma blanca,
aquel que distingue rumbos correctos,
y corre contigo por sendas llanas.

jAkela: bendice al Mowgli humano
que a los lobos llega, dale el aliento,
el amor fraterno, y el mandil blanco!

T4, Mowgli, renace, mas hazlo atento.
Al centro del circulo se apunta el dardo
que sirve al destino de los maestros.
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I11. LA INICIACION (1)
LA PRUEBA DE LA TIERRA

Aquel dia era muy importante, importancia que iria
ganando enteros a medida que fuera capaz de com-
prender el sentido que la iniciacién tiene para un ma-
son. Kipling tuvo su iniciacion y Mowgli también tuvo
la suya. Los tres somos personas iniciadas. Mowgli se
inici6 en el libro para proyectarse como un ser legenda-
rio cuya misiéon radica en transmitir un mensaje que
hay que leer entre lineas. De alguna manera, cuando
Mowgli fue iniciado por la manada en la Gran Roca del
Consejo, sucedieron varias cosas. El inicio de su propia
historia dentro del libro, el papel del personaje, lo que
Kipling transportaba a la literatura desde el subcons-
ciente propio y colectivo, la trama que estaba creando,
se conjugo con el principio de una aventura intermina-
ble en el tiempo. Quiérase o no, Mowgli trasciende ya
El Libro de la Selva, se ha salido de sus margenes como
un dia sali6é de la selva buscando el poblado donde vi-
vian sus iguales. Ahora, ocupa la vida colectiva, esta re-
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cubierto por la purpura que todo principe literario
muestra, es un personaje que ha devorado a su autor, a
su Dios, a Kipling. Quizas sucede — permitaseme decir
lo siguiente, por favor, sin que nadie se ofenda— que
Dios es devorado por sus criaturas, resultando esto,
ademas, lo mejor que puede sucederle. San Juan de la
Cruz, Santa Teresa, Gandhi, Martin Lutero King... ;no
son, acaso, hijos que devoran a sus dioses particulares
trascendiendo por encima de ellos, integrandolos hasta
las dltimas consecuencias? En alguna parte de este en-
sayo he debido de decir —no lo recuerdo del todo—
que los masones buscamos las claves que permiten
abrir las puertas del cielo del mismo modo o, mejor di-
cho, de otro modo tan legitimo a como un budista pre-
tende penetrar el misterio con la meditacién o un caté-
lico llega a Dios ascendiendo los peldafos de su parti-
cular y hermosa escalera ;Hay alguna manera mejor de
hacerlo que devorar a tu propio Dios para integrarlo en
ti mismo?

Que no se ofendan —Ilo pido por favor— todos aque-
llos que tengan un sentimiento religioso profundo. No
estoy en contra de ningin Dios, incluso tengo también
el mio, pero, dentro del discurso literario, trasciendo
mas alla, me valgo de los recursos que pueden dejar
una impronta en el lector. Cuando cualquier Dios, sea
el que sea, habita el corazén noble de los hombres, sen-
timos que esta dentro como si lo hubiéramos devorado
o como si hubiera estado siempre. Es muy probable que
Dios se encuentre dentro de nosotros cuando nacemos
—no lo discuto— aunque, por otra parte, también es
verdad que nos lo hacen percibir desde fuera para inte-
grarlo. ;No es acaso un acto de hermosa ingestién la
comunién del cristiano cuando mastica el cuerpo de
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Dios? El cuerpo de Dios, ya transubstanciado, hecho
carne en una simple oblea, es masticado y deglutido
por el devoto como si fuera un trozo de carne divina, y
entonces acontece lo que decia al principio. Se integra a
Dios por un acto de puro canibalismo, Dios desciende a
los hombres porque los hombres lo devoran. Es una
manera simbolica que los humanos tenemos de repre-
sentar las cosas. Las personas necesitamos proporcionar
un sentido tragico a la vida, pues la tragedia nos pro-
porciona la dimensién de lo que somos y de lo que ha-
cemos. Mowgli ha devorado a Kipling igual que Don
Quijote lleva digiriendo cuatro siglos la carne de Mi-
guel de Cervantes, pero esa digestion es la de su dios li-
terario, un dios doméstico escrito con mintsculas, un
creador humano, alguien —R. Kipling—que, a su vez,
también digiere al Dios de la civilizacién donde nace.
No obstante —esto es lo importante— Kipling digiere a
un Dios que, dada su condicién de masoén, se mezcla en
logia con las voces de Al4, Shiva, Buda, etcétera..., es
decir, con las creencias de los demas hermanos, a los
que también respeta.

Mowgli naci6 a la literatura y a la vida a través de un
acto inicidtico semejante —aunque menos complejo,
quizéds— que el que me esperaba a mi aquella tarde de
diciembre de mil novecientos noventa y seis. Podemos
encontrarlo en las péaginas de EI Libro de la Selva,
cuando Kipling describe el dia que padre-lobo lleva a
Mowgli a la reunion de admision en la «Gran Roca del
Consejo».

Hay un pérrafo hermoso en esas paginas que quiero
traer a colacion. Dice asi:

Akela, el Lobo Solitario, enorme y gris, que guiaba a
toda la manada a base de fuerza y astucia, estaba tum-
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bado todo Io largo que era sobre su roca, y, por debajo
de él, se sentaban cuarenta lobos o mds de todos los
tamanios y colores, desde veteranos de color tejon que
podian manejar un gamo a solas, hasta los jovenes de
color negro y tres afios de edad, que creian que podian
hacerlo.

Cuando Kipling describe la atmosfera que rodea la
reunién de la manada el dia que Mowgli es presentado
en sociedad, una de dos: o es absolutamente consciente
de lo que escribe, o bien se deja llevar por la fuerza del
subconsciente. En cualquier caso, no puede negarse el
clarisimo paralelismo que con respecto a la Masoneria
existe en esta descripcién. Akela es el lobo solitario que
preside la manada, estd ubicado en la Gran Roca [el
Oriente del Venerable Maestro] por encima de todos los
lobos, los cuales forman un circulo en cuyo centro estan
los cachorros. Kipling describe a Akela como un lobo
enorme y gris, es decir, de algtiin modo esta describien-
do su belleza, su porte, los signos externos que le carac-
terizan como jefe, pero, ademas, le distingue por su
fuerza y por su astucia.

Consciente o inconscientemente —esto no lo sé—, al
describir a Akela, Rudyard Kipling describe al Venera-
ble Maestro de una logia masénica. A ningtin mason se
le puede escapar, por aquello de que leemos entre li-
neas al hermano Kipling, que los tres elementos que se
exigen para todo actuar masénico son la sabiduria, la
fuerza y la belleza. El propio templo masénico dispone
en su centro ajedrezado de tres columnas (una jonica,
otra doérica y otra corintia) que simbolizan respectiva-
mente la sabiduria, la fuerza y la belleza. Aquel que es-
ta iniciado en los misterios de la Masoneria sabe que las
obras humanas, ya sean individuales o colectivas, se
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deben acometer con sabiduria, fuerza y belleza, pues
conocer lo que debemos hacer (sabiduria) precisa de
nuestra voluntad para ejecutarlo (fuerza), sin que la
obra, finalmente, pueda llevarse a cabo sin armonia (es
decir, sin belleza). En consecuencia, el venerable maes-
tro debe reunir estas tres cualidades para ser un digno
director de las obras de su logia. Akela, el Venerable
Maestro de los lobos de la selva, ser legendario que
también cabalga por las estepas del tiempo eterno inte-
grandose en nuestra vida, es descrito por Kipling como
un ejemplar enorme y gris —esto es, con porte y por
tanto con belleza—, dotado de fuerza y astucia (sabidu-
ria). O en otras palabras, Akela retine los tres requisitos
sin los cuales no se puede ser venerable maestro de una
logia.

En la fabula de Kipling, Akela adquiere condicion
humana, pero no una cualquiera, sino la humanidad
masoénica de un venerable maestro. Por otra parte, aun-
que Kipling no lo exprese a las claras, aunque no decore
a los lobos con los mandiles propios de la Orden maso6-
nica, lo deja caer. Akela, el venerable de los lobos, el
mas experimentado, fuerte y sabio de todos, el que re-
sulta admirable por su porte y belleza, es de color gris.
Ningtn otro tiene ese color. Esto es, Akela tiene una
sefa de identidad de la cual carecen los demas lobos de
la manada, ostenta un simbolo de Venerable maestro
(mandil gris) que le distingue como jefe de la manada
de Seoanne. Los siguientes lobos, que Kipling califica
de veteranos porque saben cazar un gamo, son de color
tejon (otro color de mandil). Finalmente, los mas jove-
nes, los que no tienen sabiduria para coger un gamo
por si solos, son de color negro (otro color de mandil) y
tan solo tienen tres afios. Para cualquier mason, el para-
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lelismo resulta claro. Pero para el lector profano seria
necesario matizar que la distincién de los lobos por su
color, edad, y destreza se corresponderia con la jerar-
quia que la Masoneria impone a sus miembros en fun-
cion de la edad y la sabidurfa. En masoneria hay grados
que se simbolizan externamente por el color de los
mandiles. Akela tiene pelo de color gris —lo cual le dis-
tingue como Venerable —; los veteranos lo tienen de co-
lor tejon y los aprendices de color negro, y éstos, ade-
mas, tienen tres afios de edad. La edad que Kipling da a
los lobos aprendices no puede ser casual en modo al-
guno. Mientras permanece en el grado, el aprendiz ma-
sOn también tiene tres afios simbodlicos de edad, tres
afnos que no se correlacionan légicamente con el tiempo
humano y si, sin embargo, con el estudio esotérico que,
por encima del sentido aritmético convencional, tiene el
nimero tres en masoneria ;Es un guifio consciente de
Kipling hacia los hermanos masones que le leen en su
tiempo y a los que le leeran en el futuro? Tanto si lo es
como si no, tanto si es un destello consciente del autor,
como si se tratara de un destello inconsciente, lo cual
me parece improbable, hay un masén futuro, en este
caso yo mismo, que recibe el brillo de una estrella del
pasado. Como todas las estrellas muy viejas, Kipling es-
td muerto, pero no asi la luz que llega desde el fondo
celestial de la literatura.

La disposicién en circulo de los lobos de la manada
bajo el imperio de Akela, situado en la Gran Roca —
escenario elevado, como aquel donde se encuentra un
Venerable Maestro en logia—, puede sugerirle algo al
lector avezado que haya leido con interés. Efectivamen-
te, la interpretacion esotérica de la disposicién circular
de la manada no dejarfa de correlacionarse con la cade-
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na de unién que los masones formamos uniendo nues-
tras manos. Mas alla de esta interpretaciéon, tampoco
dejaria de tener conexion, incluso, con el trazado del
circulo, expresion de la figura geométrica perfecta que,
en masoneria, a su vez, simboliza la sabiduria y la eter-
nidad, la unidad del principio y del fin. Los lobeznos,
cachorros aprendices, estan dentro del circulo a la luz
de la luna, simbolo astral que preside la reunién de los
lobos; se encuentran dentro del circulo, protegidos por
la manada, permanecen mds acé de la linea que separa
la ignorancia de la sabiduria. Akela, por su parte, se en-
cuentra ubicado en el Oriente, por eso es el jefe y por
eso estd en la Gran Roca del Consejo, punto desde el
cual el maestro abre el compas para trazar el plano de
obra.

Akela simboliza la sabiduria. Releva a todos los gran-
des iniciados de la historia de la humanidad, aquellos
que han acrisolado el espiritu capaz de encauzar la vida
correctamente. Mientras esté en el centro del circulo se-
ré respetado por la manada. Para ello precisa mantener
no solo la sabiduria, sino también la fuerza. De nada
sirve un venerable maestro sabio si no tiene fuerza para
sostener el compas con el que trazar el circulo. De nada
le serviria su experiencia sabia a Akela si no tuviera
fuerza para cazar un gamo. La historia de la humani-
dad y la literatura nos han prestado personajes que en-
carnarian el espiritu de este lobo hermoso que encon-
tramos en los pasajes de El Libro de la Selva. Hay para
dar y tomar, desde los grandes hombres como Buda,
Mahoma, o Jests, seres de carne y hueso que se divini-
zan deshaciéndoseles la carne que los contuviera, hasta
los personajes literarios como Akela, pero también el
Rey Arturo, Don Quijote, Hércules, Ulises, o Hamlet,
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espiritus literarios creados para vivir en el Olimpo
donde habitan los grandes personajes de la literatura.
Al contrario de lo que acontecia con los grandes hom-
bres iniciados —que, como se ha visto antes, se desen-
carnan para espiritualizarse —, estos otros personajes de
ficcién se encarnan y nacen a la vida real como si hubie-
ran existido siempre, estan con todos nosotros, recu-
rrimos a ellos como referentes de sabiduria, son admi-
rados. Viven permaneciendo —es decir, no mueren—
porque, desde la literatura, han alcanzado una manera
de eternidad en modo alguno despreciable. Akela, el
lobo de pelo gris, fuerte, sabio y hermoso, dotado de
imperio y potestad en la manada, encaramado en el
trono de la Gran Roca del Consejo, pertenece, como el
propio Mowgli también, a esta categoria ancestral de
personajes miticos encarnados; es uno de esos seres de
ficcion que ha descendido desde el papel a la Tierra,
pero ademads para un masén deviene evocaciéon de la
mas pura maestria, es decir, de la respetable figura de
un Venerable Maestro.

Yo estaba atin en el hall de un lugar que nunca habia
pisado, vendado y dejado a la merced de personas que
no conocia. Por su parte, Mowgli, después de que un
suceso imprevisto le despojara tempranamente de la
compaifiia humana, acabé en la cueva de padre—Ilobo y
madre—loba plenamente confiado. A los veintiséis
anos de edad perdi a mi padre, y ese luctuoso suceso
me colocé ante la desolacién. Siempre he tenido fuerza
para sobrevivir a las circunstancias, pero me resisto a
comprender el desapego con el que vivimos. No lo
acepto facilmente. Tras un tiempo de soledad transi-
tando de la juventud a una madurez maés elaborada, y
tal y como me parece haber explicado en alguna parte
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de este ensayo, se hizo necesaria la compafia de los
iguales, la solidaridad en la aventura. Tarde o tem-
prano, todo hombre debe socializar sus inquietudes vi-
tales. Pasado un tiempo, los masones me prestaron su
mano. La mano de José Luis me guio hasta lo que de-
nominamos el «salon de pasos perdidos» de la logia. La
oscuridad me cegaba. En aquellos momentos, no era del
todo consciente de que se operaba un trénsito que re-
queria mi muerte simbolica. Sirviéndonos de la metéfo-
ra de EI Libro de la Selva, tenia que mudar mi piel pro-
fana por la piel masénica de un lobo de la manada de
Seoanne y, para ello, tuve que pasar varias pruebas.

Al contrario de lo que pensamos, las cosas no aconte-
cen solo en el presente, no son acreedoras de un solo
instante. Antes al contrario, las cosas van ocurriendo, se
decantan a lo largo del tiempo. Quiero decir que el ri-
tual de iniciacién que vivi en mi logia—madre aquel
dia no se corresponde solamente en mi interior con un
momento exacto de aquel presente de entonces —ya he
referido, por otra parte, el sentido atemporal del tiempo
masoénico—, sino que simplemente supuso el inicio,
donde, también, estaban concernidos el propio fin y el
recorrido entre principio y final; es decir, donde todo el
tiempo vivido estaba y estd concentrado. Digo «estaba»
porque en ése momento era asi —yo lo estaba vivien-
do—, y digo «estd» —que atin estd— porque la inicia-
cién no ha desaparecido de mi alma, persiste siempre
en cada paso del recorrido. Un libro no es algo distinto.
El inicio y el fin de todo gran relato deben abrocharse
en circulo para encontrar la perfeccion, debe acontecer
aquello que lo hace trascender fuera del tiempo en el
cual se escribe y le sublima, aquello que le permite ca-
minar hacia la eternidad.
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La Masoneria no es una religion, como vulgarmente
se piensa en el mundo profano, pues en ella hay maso-
nes de todas las religiones y en casi todas las logias
conviven hermanos de distinto credo religioso. Tampo-
co atesora ni defiende una doctrina politica, de hecho
hay masones de derechas, de izquierdas, liberales, etc.
Por el contrario, constituye, en si misma, una gran
aventura filosofica, individual y social al mismo tiem-
po, fraternal, espiritual, trascendente, mégica, teltrica,
compartida con iguales (es decir con personas inicia-
das) y ubicada fuera del espacio tiempo. Toda aventura
ubicada fuera del espacio-tiempo tiene el poder de
atrapar en la eternidad a sus participes, pero cuando
ademas eres el personaje central de esa aventura, cuan-
do eres Ulises y al propio tiempo permites que los otros
también lo sean, cuando el ta y el yo se igualan en la
participacién de esa aventura, acontece que flotas, que
levitas y asciendes por el eje que une la Tierra con el
Cielo. Estéas en el centro del circulo, te encuentras, como
Akela o como el Rey Arturo, encaramado en la Gran
Roca del Consejo o en el trono de Camelot. Lo intempo-
ral mitolégico que ha sido admirado a lo largo de la
Historia pasa a pertenecerte, y, perteneciéndote, la vida
adquiere sentido, todo lo cual en modo alguno quiere
significar —atienda el lector— que la Masoneria consti-
tuya un ideal o que su modelo (método analégico ritua-
lizado) deba alzarse como insustituible. No se quiere
decir tal cosa, sino que la Masoneria es un método entre
muchos otros, un medio (cauce) como tantos, para su-
blimar la vida y elevarla, dignificarla en suma. ;Quién
no desea, en medio de este desconcierto que vivimos,
dignificar la vida?
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Una mano cogiendo la mia, una venda tapandome los
ojos y mi confianza puesta en otro ser, era todo lo que
tenfa en aquel momento. Bueno, esto quizad no sea del
todo cierto. También disponia de mis «metales profa-
nos» [con este término denominamos los masones a las
cosas materiales, a los lastres que impiden la elevaciéon
espiritual]. José Luis habia sido sustituido por Julio, que
oficiaba como hermano experto encargado de condu-
cirme hacia mi iniciacién. Me pidié que me desprendie-
ra de mis cosas valiosas y que se las entregara. Una vez
mas, debia confiar a ciegas. Y tanto que a ciegas... El
sentido simbdlico que tiene el desprendimiento de lo
material cuando te dispones a una entrega espiritual no
creo que necesite mucha explicacion, porque todos nos
desnudamos antes de abrazar las cosas propias del es-
piritu. Desnudarse constituye un acto esencial previo a
toda entrega o a cualquier salto al vacio que queramos
dar, pues todo aquello que lastra el salto no nos permi-
tiria volar si lo mantuviéramos con nosotros. A lo largo
de la vida, algunos momentos pueden resultar deter-
minantes si no sabemos prescindir de lastres. Asi que
me desprendi de mis «materiales profanos» por vez
primera, bautismo iniciatico que me hacia ver el sentido
profundo que tiene entrar en un templo. Los musulma-
nes se quitan el calzado, los catélicos se persignan, los
masones nos desprendemos de los metales profanos. El
sentido simbolico de la dejacion de los metales va mas
alla del propio desprendimiento material de alguna co-
sa de valor, alcanza también el desprendimiento de las
cargas profanas que traemos del mundo, es decir, los
malos habitos que esclavizan nuestra vida, o los prejui-
cios que condicionan la formacién de una opinién justa.
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Cuando Mowgli se qued6 solo, a merced de los acon-
tecimientos, padre-lobo, acostumbrado a coger a los lo-
beznos con la boca, le prendi6 y le introdujo en la cueva
donde madre-loba y los cachorros de la manada mora-
ban. Asi empieza la aventura de Mowgli y asi empezo
también la mia (y la de Kipling, claro). A partir del
momento en que me desprendi de mis cosas, tuve que
someterme a la prueba de la tierra, como Mowgli, por
cierto, cuando es introducido en la caverna con su nue-
va familia de acogida. Luego de advertirme que se dis-
ponia a abandonarme alli por un tiempo, Julio me in-
trodujo a ciegas en una estancia, me rog6 que me quita-
ra la venda cuando la puerta se volviera, que observara
el lugar y que respondiera a un cuestionario que encon-
traria en una mesita. La puerta se cerré6 conmigo dentro
y me quité la venda. La estancia tenfa un metro cua-
drado de superficie, estaba pintada de negro, incluyen-
do el techo —también negro, por tanto—, pero el suelo,
sin embargo, era de tierra; era como una cueva, como
una cueva de lobos, o, mejor atin, una cueva platénica.
Nada mds parecido a la experiencia del propio Mowgli,
por tanto, y nada mas idéntico a la experiencia que tuvo
que tener Rudyard Kipling cuando fue iniciado en Ho-
pe & Perseverance, logia ubicada en un punto geomé-
trico de la ciudad de Lahore, en India.

Me senté en un taburete triangular que el experto ha-
bia dejado para mi. Una mesita y un espejo colgado en
la pared occidental, también triangular, componian el
resto del mobiliario de la caAmara de reflexiones. Sobre
la mesa, como indica preceptivamente el ritual, habia:
una calavera humana; un reloj de arena; un gallo; una
vela encendida (tnica luz del lugar); un trozo de pany
una jarra de agua; tres platillos conteniendo por sepa-
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rado sal, azufre y mercurio; un letrero que contenia las
siglas «V.I.T-R.1.O.L», y un folio triangular, en
blanco, con una serie de preguntas.

Estaba, por tanto, en la «camara de reflexiones», lu-
gar que simbolizaba mi muerte con respecto al mundo
profano y el transito hacia el renacimiento, un escenario
donde nada de lo anterior ni nada de lo que el futuro
me deparaba existian ya; se trataba de un subespacio,
muy parecido al fondo del pozo donde cae Alicia. Me
refiero a esa salita que todos recordamos, provista de
una puerta que no se ajusta a las dimensiones del famo-
so personaje. Mi rostro aparecia reflejado en el espejo
de la pared del occidente, lugar donde se pone el sol y
donde anida la oscuridad y por tanto la ignorancia.
Atendifa a mi propia puesta de sol, la cual veia con mis
propios ojos, pero mi rostro —el que yo veia— no valia
para el mundo esotérico que me esperaba. Ese rostro
con el que me enfrentaba en la cdmara de reflexiones
me devolvia la imagen profana que le habia mostrado a
José Luis, la imagen que debia morir para siempre [los
hermanos masones, por cierto, ya no me trataban de tu,
sino de vos]. De ahi la presencia de la calavera, la tierra
bajo mis pies, la negritud del lugar, luctuoso pero ilu-
minado por la pristina luz de la vela, faro indicador del
camino hacia la sabiduria. ;El reloj de arena? ;No refle-
jaba acaso dos mitades, una vacia y otra llena? ;Una va-
cidndose y otra llendndose? ;Era yo duefho de mi pro-
pio tiempo, capaz de administrarlo volteandolo cuando
se vaciara? ;Significaba acaso que el tiempo profano se
vaciaba y comenzaba el masoénico? ;Significaba, acaso,
que, a partir de ese momento, viviria dos sensaciones
distintas del tiempo, como asi sucede cada vez que en-
tro en la logia o salgo de ella? El reloj de arena —al
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igual que el espejo— reflejaba dos caras de la misma
moneda, pero, en aquel momento primigenio, no podia
interpretarlo todo con tanta profundidad como ahora.
El gallo, por otra parte, elemento simbdlico que indica
el amanecer, la luz, la resurreccion, la salida de las ti-
nieblas, el abandono de la ignorancia, estaba presente
junto a la vela. El pan, embajador de la alquimia, cuyo
simbolismo arrastra por ser la transformacién del cereal
en el alimento, no era facil de entender entonces. Lo del
letrero era para nota, porque contenia un brocardo en
clave medieval que no podia descifrar. «Visita interiora
terra rectificando invenies occultum lapidem», Visita el
interior de la tierra y rectificando encontrarés la piedra
oculta, o la piedra filosofal, es decir, las claves internas
que nos permiten construir una vida sabia y edificante,
el centro del circulo, la posiciéon desde la cual somos
inatacables y respetados, la Gran Roca donde se sienta
Akela, el trono de Arturo en Camelot; en definitiva,
nuestro corazén interno, lugar donde habita el tnico
Dios existente. Todos somos reyes de nuestro destino.
Ningtn jefe de manada desea otra cosa que gobernar
una cuyos miembros sean duefios de su destino. La sal
y el azufre, por su parte, representan respectivamente
los principios activo y pasivo de nuestra mente, dos
contrarios que, por serlo, se anulan. El mercurio esoté-
rico, por su parte, constituye el principio que los equili-
bra, el trampolin para la alquimia.

Atn me quedaba por contestar a las preguntas que
contenia aquel curioso folio triangular ;Por qué todo
era triangular? El espejo, el taburete... también el folio.
El lector ya puede barruntar alguna respuesta: ;quizas
porque la edad de los lobos aprendices es de tres afos,
como en EI Libro de la Selva, y el tridngulo es la repre-

.51,



sentacion bidimensional del ntimero tres? Pudiera ser...
También habia tres preguntas en la primera cara: ;qué
le debe el hombre a Dios? ;Qué le debe a los demas
hombres? ;Qué se debe a si mismo? Quizas el lector
pueda encontrar en este pasaje del ensayo un momento
para la reflexioén, y preguntarse qué contestaria si estu-
viera posicionado frente a su imagen reflejada en el es-
pejo.

Obligado a contestar, el iniciado comienza a dejar de
ser profano. Bien es cierto que los que llaman a las
puertas de una logia tienen predisposicion a la filosofia
y a la espiritualidad y suelen acrisolar valores que no se
corresponden con los de los fanaticos ignorantes, sino
con los de una persona construida, pero como quiera
que todo ritual comporta el desarrollo dramatico de un
suceso que quiere ser subrayado, el candidato asume
un papel profano que, aunque ya no le corresponda del
todo —en otro caso, no estaria ahi—, debe interpretar
para morir y renacer simbélicamente. Todo ritual com-
porta el desarrollo dramatico, recargado de emocion, de
algo que ya ha acontecido o va a acontecer en tiempo
no muy lejano, pero de lo que, sin embargo, quiere de-
jarse una huella muy profunda. Muere el candidato
como profano, como hombre esclavo de sus costumbres
y de su ignorancia o fanatismo, y renace al mundo de la
luz, a la libertad que la sabiduria proporciona, renaci-
miento que se producira a lo largo de ésta y otras tres
pruebas mads, a las que luego haremos referencia.

Al contestar a las tres preguntas, el candidato —
llamado «recipiendario» en Masoneria— empieza a de-
jar de ser el profano que llamoé a la puerta. Ha de incli-
narse sobre la mesa para escribir, luego ya no ve su ca-
beza reflejada en el espejo, desaparece de éste y piensa,
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medita, contesta, abandona el occidente, la ignorancia.
Son pocas preguntas, pero no son superficiales, y si su
experiencia vital no le permite dar una contestacion
adecuada, la manada no le aceptara. Cuando acabe de
contestar, encontrard una peticién a folio vuelto: «Re-
dacte su testamento filos6fico», prueba inequivoca de
que asistimos a una muerte y a la obligada responsabi-
lidad de dejar en herencia un «testamento no material»,
sino simbdlico y profundamente espiritual. En masone-
ria hay que dar algo maés espiritual que el dinero pero
tan lleno de sentido como el testamento filoséfico para
la humanidad.

El Libro de Ia Selva pudiera ser el testamento filosofi-
co del hermano Kipling. Tanto si lo escribié conscien-
temente desde una perspectiva masoénica, como si lo hi-
zo sin pretender dejar subyacer la Masoneria en él, el
bello relato que a todos nos ha sugestionado desde ni-
fios ya no pertenece al autor, forma parte del patrimo-
nio de la humanidad, y en él se residencian mensajes
profundos que fueron transmitidos a través de persona-
jes que ya definitivamente le trascienden. ;Qué le debe
Mowgli a Rudyard Kipling, su dios creador? Le debe la
vida —sin duda— porque sin él nunca hubiera existido,
y le debe la lealtad intrinseca al personaje, pero Mowgli
tiene su propia vida sin Kipling. Hasta es posible que la
mayoria de las personas sepan quién es Mowgli sin sa-
ber quién es su creador, si bien, no obstante, cualquiera
que tenga en sus manos el personaje de Mowgli des-
pués de haberlo tenido Kipling —sea para reescribirlo,
para dibujarlo o en definitiva para representarlo—, de-
be lealtad al autor, digamos que no puede pervertirlo.
Digamos que el personaje se ha secularizado. Ha salido
del mundo literario donde fue creado y puede prescin-

.53.



dirse de quien lo cre6, del autor, pero no de la fidelidad
al personaje, por lo que, dado que Mowgli carece de au-
tonomia, debemos proteger su esencia desde que lo po-
seemos; unos, los creativos, cuando lo recrean en cual-
quier tipo de formato, y nosotros —los espectadores —
exigiendo que no se desvirtte la naturaleza caractero-
l6gica del personaje.

Por otra parte jes trascendente, para responder a la
primera pregunta del folio iniciatico, quién es el Dios
creador? jes importante que tenga que existir un Dios
determinado cuya morfologia o representacion no pue-
dan variar? El propio Kipling —lo hemos visto— con-
vivia con hermanos masones de todas las religiones sin
que pareciera importar mucho quién tenia la razén de
su lado. El dios catoélico, el protestante, el judio, convi-
vian con Shiva y con Alé en la mente de Kipling cuan-
do, al alba, después de haber celebrado la reunién ritual
con sus hermanos de logia, regresaba a casa. Luego ;el
hombre le debe a Dios un nombre concreto, puede alzar
un perfil de Dios por encima de los otros sin molestar a
sus hermanos? Una de las preguntas que tengo en men-
te es como Mowgli ha logrado separarse del autor que
lo cred, coémo ha prescindido de su creador ;Se ha sepa-
rado realmente, o en realidad Kipling es Mowgli y esta
dentro de él porque el propio personaje, al escribirse, lo
ha devorado? ;Le debe el hombre a Dios mantener su
nombre por encima incluso de si mismo, no pronunciar
su nombre en vano, o, en realidad, el nombre de Dios es
la suma de los nombres de todos los nombres que los
humanos le dan?, ;hay un solo Dios o Dios esta en to-
das partes porque en todos habita y en todos encuentra
un interpretacion plausible? A la pregunta de qué le
debe el hombre a Dios, Mowgli podria no sentirse con-
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cernido de que Kipling fuera su dios personal e intrans-
ferible —pues no le ve—, y como Mowgli habita en un
espacio bidimensional (las hojas del libro) desde donde
no se puede percibir la presencia de ningtn creador,
otro debe de ser el Dios que Mowgli percibe. Solo po-
demos percibir a Dios dentro de nosotros mismos —ahi
radica la respuesta—, pero la presencia de Dios en no-
sotros resulta innominada, desconocida, ya que nadie le
ha visto nunca. Se manifiesta por la espiritualidad que
en nosotros encarna, de igual modo a como Kipling en-
carna en Mowgli su propia espiritualidad. Luego hay
un dios comun para todos, un dios que se evoca en el
interior con muchos nombres. Para usted, lector, serd
Dios, Al4, Shiva o Jehova, pero para Mowgli es Kipling,
Rudyard Kipling. A Dios le debemos gratitud y lealtad,
estd en nuestro interior, le hemos devorado desde que
su presencia no es sentida solamente en el exterior.
Quizas por eso debemos viajar al interior de la tierra y
encontrar la piedra filosofal (V.I.T.R.I.O.L.).

;Qué le debe Mowgli a los demas hombres, a los
animales de la selva, y qué le debe a sus lectores?...
Mas, ;qué le debe Kipling a los hombres? Les debe la
solidaridad en el caminar de la vida, la compafia, y por
tanto, desde tal compafia, proyectarse hacia la frater-
nidad humana como horizonte, buscar la belleza a tra-
vés de los actos, la armonia, fraguar la construcciéon de
lo bueno, pues la perversion de la fraternidad —su con-
trario— solo arriba cuando no nos sentimos comprome-
tidos por el mismo fin. Para Mowgli, existe una solida-
ridad cuajada en la selva mediante determinadas leyes
sin cuyo respeto no es posible pertenecer al grupo. Lo
social se edifica desde la capacidad de respetar las
normas, pero tal respeto solo puede desarrollarse
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cuando el individuo ha entrenado su espiritu, cuando
ha limado sus asperezas [masénicamente es preciso pu-
lir la piedra bruta hasta convertirla en una piedra ctbi-
ca]. Kipling tuvo un laboratorio fraternal en su logia,
donde se ejercité ritualmente en la fraternidad bajo el
respeto a las Constituciones, a los landmarks, a los re-
glamentos y a los puntos de perfecciéon de la Masoneria.
Kipling socializ6 la fraternidad supeditandose al ritual
y al imperio de las leyes, pero teniendo el amor frater-
nal como dltimo objetivo.

;Qué se debe Mowgli a si mismo?, ;qué nos debemos
todos a nosotros mismos? Mowgli no puede dejar de
estar en sintonia consigo mismo, lo cual se traduce en
que no puede abandonar la armonia de la selva, ya que,
en definitiva, todo es uno y, en lo absoluto, flotan al
unisono las partes. La inteligencia, ser conscientes de
nuestra individualidad, parece que nos separa de la na-
turaleza, nos da la impresiéon de estar desgajados de
ella, cuando, por el contrario, le pertenecemos, y cuan-
do, probablemente, somos el margen y el centro, los pé-
talos y el ntcleo de la rosa. El ta y el yo son lo mismo
porque Dios, y Buda o Shiva o Ala estan tanto en ti, lec-
tor, como en mi. Tan solo nos separa el aire, solo esa
distancia parece hacernos sentir que tu Dios es diferen-
te del mio o del que, por salirnos de la carne, flota en el
aire y estd, por tanto, en cada particula universal. Si
Mowgli abandona el Dios interior, verdadera divinidad
que iguala la de todos, pierde su sincronia con la selva
y con los animales que la habitan.

Las tres preguntas del papel triangular puede ser que
se refundan en una tnica respuesta. Quizas, por ello, a
la vuelta del tridngulo de papel, encontré el ruego de
dejar un sintético testamento para la humanidad. ;Qué
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redactaria el lector si se encontrara con un pedimento
tan particular, tan distinto al materializado testamento
comun de los mortales, en el que no dejamos mejor cosa
que bienes fisicos? Mientras lo piensa y se queda aqui,
tranquilo atn en esta agonia del capitulo, yo le aban-
dono dirigiéndome al siguiente capitulo, donde abor-
daré la segunda prueba que Mowgli, Kipling, y yo
mismo, tuvimos que pasar para ser iniciados.
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Los monos profanos se llevan al nifio
prendido en las manos. jBander Log, vanos!
sin el bello Oriente como destino,

van al occidente de los humanos.

Las ruinas perdidas, ése es su sino,
una ciudad rota, ya sin encanto
sin tradicion, ni ley ni tino,

sin hombres ni luces para velarlo.
Baloo corre y llora esta triste hora,

Bagheera le sigue con su rugido,
Kaa les acompana muy sinuosa.

Aprendiz de lobo mal construido,
Mowgli nada sabe, todo lo ignora.
Los maestros suplen su desatino.
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IV. LA INICIACION (2)
LA PRUEBA DEL AIRE

BALOO, BAGHEERA, MOWGLI Y LOS BANDER-LOG

Julio, el hermano que oficiaba como experto aquel dia y
de quien aprenderia luego la importancia del ritual, su
trascendencia por encima de cualquier otra actuaciéon
masobnica, llamo a la puerta de la camara de reflexiones
pidiendo que le entregara mis respuestas. Le entregué
mi testamento filosofico y esperé. El, decorado como un
maestro mason del rito escocés antiguo y aceptado, esto
es, con traje oscuro, guantes blancos y mandil rojo y
blanco, se encaminé ritualmente hacia el templo. La
manada esperaba a que Julio les llevara el testamento
prendido en la punta de su espada, y él, siguiendo co-
medidamente el ritual, llamé tres veces para que le
abrieran. Todos estaban deseosos de escuchar mi tes-
tamento de labios del hermano orador, mi querido y ya
perdido en el tiempo Julidn, un hombre espiritual, ale-
gre, simpatico y divertido. jCudnto me quiso! Aunque
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el papel no le correspondiera a él como orador, sino al
primer vigilante —si seguimos la hilazén ritual — creo
que fue como Bagheera para mi. Baloo lo fue Constan-
tino, hermano segundo vigilante de la respetable logia
simboélica Hermes Amistad n° 43, ubicada al oriente de
Valladolid, mi logia madre.

El segundo vigilante se encarga de la instruccion de
los aprendices desde que son iniciados, papel que en-
cuentra clara correspondencia con el que el oso Baloo
asume en El Libro de la Selva. Tal correspondencia no
creo que sea casual. Baloo se refiere a si mismo como
maestro. «A decir verdad yo no soy mas que el viejo, y
a veces muy tonto Maestro de la ley de los lobeznos de
Seeonee», afirma, melancélico, el propio Baloo, diri-
giéndose a la serpiente Kaa una vez que es consciente
del secuestro de Mowgli por parte de los Bander Lag.
Kipling asigna a Baloo el oficio de maestro y ademas
escribe en maytsculas la palabra Maestro, nos reporta
el dato preciso de que Baloo es maestro de los lobeznos
de la manada de Seeonee, es decir, de los aprendices de
la manada, lobeznos que tienen tres afios de edad —
como todos los aprendices masones—y no saben cazar
un gamo.

A medida que escribo, reflexiono en voz alta y sigo
pensando que tales correspondencias entre la Masone-
ria y el relato no pueden obedecer a la casualidad. La
verdad es que los masones no solemos creer mucho en
la casualidad como explicaciéon para determinado tipo
de coincidencias. Obviamente, las correspondencias en-
tre EI Libro de la Selva y la Masoneria no son exactas, ni
se da tampoco un paralelismo completo entre la aven-
tura de Mowgli y la que tanto Kipling como yo hemos
vivido, pero las que hay resultan suficientes para sacar

.60 .



conclusiones. Baloo es un maestro instructor, el her-
mano segundo vigilante de una logia fabulada en la
selva, templo original, adecuado y muy a propésito pa-
ra encontrar semejanzas masonicas. ;Quiso Kipling es-
cribir el relato para los masones? No lo creo. Més bien
apostaria a que no pensé en nosotros, aunque proba-
blemente no nos dejo de tener presentes mientras escri-
bia, como tampoco dejé de tenernos presentes toda su
vida. Soy consciente de que al lector le puede parecer
presuntuoso que considere lo general —es decir, que
Kipling tenia presentes a todos los masones pasados,
presentes, y futuros de la Tierra— en lugar de conside-
rar que solo tenia en mente a los hermanos de su logia,
pero un masén no contempla la realidad desde el mar-
co exclusivo del presente. La interpretacion extensiva
nos permite alcanzar —a través de la atmdsfera cons-
treiiida de la logia— toda la realidad universal. Con es-
ta base, me parece mas probable considerar que mi
hermano R. Kipling, aun teniéndonos a nosotros muy
presentes, escribié para los profanos y que, consciente o
inconscientemente, adapté la Masoneria para el mundo
profano. Lo hizo, transportandola a un escenario sim-
bolico diferente, como la selva, y mediante la creacion
de una leyenda. Acert6 de pleno, porque el relato se ha
convertido en algo mas que un libro.

La manada de la logia Hermes Amistad escuché mis
respuestas y luego —como es preceptivo— debati6é en
torno a la idoneidad de las mismas. Quizas algin lobo
pidi6 que se aclarara algin aspecto, pero dado que
después de dieciséis afios estoy aqui con ustedes, no
parece que mis hermanos encontraran nada serio que
pudiera impedir mi iniciacién. De manera que uno de
mis grandes amigos y hermanos, mi querido V.., que
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aquel afio habia sido elegido como venerable maestro,
ordené al hermano experto que me condujera a la Gran
Roca del Consejo. En el relato de EI Libro de la Selva,
también se desarrolla un debate en torno a la conve-
niencia de aceptar a Mowgli, pues es un cachorro de
hombre y ningtn cachorro de hombre, en principio,
puede ser lobo. Shere Kan, el tigre, sugiere a la manada
que no le acepte (él lo reclama para si), y algunos lobos
parecen apoyarlo, pero Mowgli tiene tres valedores que
resultardn determinantes. Tanto Baloo como Bagheera,
y también padre-lobo, abogan por su aceptaciéon. Nue-
vamente, encuentro una correspondencia clara entre el
relato y la Masoneria, correspondencia que se daria en-
tre la etapa previa de «aplomacién masénica» y el deba-
te de aceptacion de Mowgli. En este periodo de la
aplomacion, tres masones (nuevamente nos encontra-
mos con el nimero tres) se entrevistan por separado
con el candidato para valorar su idoneidad y luego ins-
truir a la logia mediante un informe sintético (plancha
de aplomacién). Mowgli tuvo que pasar por este mo-
mento, pero tuvo valedores que supieron apostar por
él. Tres. Kipling y yo también tuvimos tres aplomado-
res.

Por otra parte, a nivel meramente especulativo, creo
que se podria establecer cierta semejanza entre El Libro
de la Selva y la Masoneria analizando la distinta condi-
cion humana de Mowgli, con respecto a la lobuna de la
manada, como un paralelismo entre el profano que to-
do masén es antes de iniciarse y la transformacion que
sufre una vez que es aceptado por el pueblo masénico.
Mowgli sera aceptado como lobo partiendo de una
condicién esencialmente distinta (cachorro de hombre).
En el relato —otra similitud — Kipling también se refie-

.62.



re al pueblo libre de la Selva, grupo asambleario que
conforma una unidad superior al individuo, asamblea,
por tanto, como la masénica, dotada de normas, es de-
cir, de una organizacién social determinada.

Mowgli deja de ser humano para renacer lobo, ésta
es la circunstancia. Al igual que el profano se convierte
en masén mediante la iniciacion y posterior aprendiza-
je, en Mowgli se opera una transformacioén a través del
aprendizaje impartido por Baloo; es decir, Mowgli pa-
sard a depender de su magisterio porque Baloo, al igual
que mi querido Constantino, maestro instructor de la
logia Hermes Amistad en el afio mil novecientos no-
venta y seis, es el Maestro de la ley de la selva para los
lobeznos de la manada, aquellos que, como los apren-
dices de una logia, tienen tres afios de edad y no saben
cazar solos un gamo.

El hermano experto regres6 a la cAmara de reflexiones
para comunicarme que la iniciacién daria comienzo de
inmediato. Dejar atras la prueba de la tierra me trans-
porta ahora al anélisis de haber habitado entonces un
espacio cubico, el cual se encuentra fuera del templo.
Esto, como digo, tiene un significado simbélico que, pa-
ra serle al lector plenamente sincero, acabo de descubrir
en este preciso instante. Acabo de caer en la cuenta (es-
to es lo bello de la Masoneria) de que puede que no sea
casual que la cdmara de reflexiones se encuentre fuera
del templo. Quizéds obedezca a un significado més pro-
fundo y me explico. Todos los templos se construyen
desde la Tierra con el propésito de alcanzar el Cielo, lo
cual, utilizando el lenguaje simbélico de la geometria,
vendria a significar que el templo evoluciona desde la
figura mas simple —el cubo— hasta la forma esférica
de la béveda, que representa el Cielo. Un templo repre-
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senta la unién de la Tierra con el Cielo, del hombre con
Dios, 0o —como diriamos los masones— con el Gran
Arquitecto del Universo. El cubo es la Tierra, quizas
por eso la cdmara de reflexiones representa un cubo su-
jeto a la gravitacion de la tierra, donde se apoya, y qui-
zé&s también, por eso mismo, su aislamiento con respec-
to al templo masoénico obedezca o pueda interpretarse
como una separacién simbélica del Cielo y la Tierra an-
tes de que el candidato merezca ser iniciado (interpre-
tacion ésta, ya digo, propia de la casa). El mundo pro-
fano que estaba dispuesto a abandonar aquella tarde
fria de invierno, que aun pisaba cuando Julio vino a
buscarme, y atin me sujetaba al mundo primario, era la
Tierra. Logicamente, antes de abandonar la cdmara de
reflexiones —como indica preceptivamente el ritual —,
y con el fin de no ver el rostro del hermano experto, ni
tampoco el resto del templo, me puse la venda. Cuando
regresé al salén de los pasos perdidos, lugar donde so-
lemos charlar o celebrar nuestros dgapes, ya no veia
nada.

El hermano experto, como tradicionalmente exige su
papel en el psicodrama, me decoré para el trascenden-
tal momento que me disponia a vivir. Como yo no po-
dia ver, me ayudo. Me retir6 delicadamente la chaqueta
del traje y me desanud¢ la corbata. Luego, me desabro-
cho la camisa dejandome desnudos el brazo izquierdo,
el pecho izquierdo y el hombro de ese mismo lado. A
seguido, me pidi6 que me descalzara el pie derecho,
que me quitara el calcetin y que me remangara la per-
nera hasta la altura de la rodilla. Me desprendi6 del cin-
turén y me sujet6 el pantalén con una cuerda fina. Fi-
nalmente, me coloc6 una soga al cuello, que yo mismo,
como si aceptara voluntariamente el cadalso, tuve que
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sujetar por el extremo con la mano izquierda. Sin duda,
era lo mas extrafio que habia aceptado en toda mi vida.

Nos acercamos a la puerta del templo, llamamos de
forma desordenada, brusca y exagerada, como si con
esa llamada —que €l hacia por mi— se propusiera alte-
rar a la manada. Of entreabrirse la puerta. Alguien do-
tado de autoridad, el que luego supe que era Akela,
descubrié mi presencia alteradora y espetd. ;Ved, Her-
mano Guardatemplo, quién osa interrumpir nuestros
sagrados misterios! El lobo guardatemplo, muy proxi-
mo al umbral de esa importante puerta que yo tenia
que cruzar para iniciar la aventura, nos espet6 de forma
igualmente altisonante jAlto! ;Quién va? De forma
analoga a lo que le sucede a la Alicia de Lewis Carroll
cuando ha de adaptar su estatura al tamario de la puer-
ta, me encontraba ante una situacién que exigia adaptar
mi estatura a la altura de la puerta que me disponia a
cruzar, y aunque no estoy hablando, naturalmente, de
la estatura cifrada en centimetros, si me refiero simboli-
camente a determinadas cualidades que cualquier can-
didato debe tener a la hora de cruzar la puerta de un
templo masoénico. Aunque en la camara de reflexiones
habia encontrado la llave, debia ahora, con la ayuda de
mi entrafiable hermano experto, colocarla en la cerra-
dura. Cruzarla me transportaria, como ya he referido al
principio del presente ensayo, a la aventura mas mara-
villosa que he tenido la oportunidad de vivir.

Mowgli también super6 la prueba de la tierra antes
de llegar a la Gran Roca del Consejo, en cuya cima los
lobos se ponian a cubierto de las miradas indiscretas de
los profanos, templo donde Akela convocaba a la ma-
nada. La caverna de la Tierra (la cueva de padre-lobo y
madre-loba) y la Gran Roca del Consejo, por tanto,
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también se encuentran separadas en el relato, y Mowgli
también rompe la tranquilidad de todos cuando madre-
loba le empuja al centro del circulo, lugar donde es des-
cubierto por Akela. Algo muy parecido, por otra parte,
a lo que el hermano experto hizo conmigo llamando
bruscamente a la puerta del templo. Shere Kan reaccio-
né bruscamente reclamando para si a Mowgli, el lla-
mado cachorro de hombre, el cual jugaba con unos gui-
jarros a la luz de la luna. Aunque con otra intencién, si-
guiendo las 6rdenes del Venerable Maestro, también lo
hizo el hermano guardatemplo conmigo. jAlfo, quién
va, quién osa interrumpir nuestros augustos misterios!

Es un profano, que quiere ser iniciado mason, es libre y
de buenas costumbres, yo respondo por él —contesto
Julio, el hermano experto.

El hermano Experto abogé por mi atribuyéndome la
condiciéon de hombre libre y de buenas costumbres —
requisito éste completamente necesario para ser admi-
tido por una logia regular —, estableciendo asi una pri-
mera afinidad que, después de que el guardatemplo se
la trasladara al Venerable Maestro, me permitiria cru-
zar la puerta. Siguiendo los deseos de madre—Iloba y
padre-lobo, Baloo también se ofrecié a avalar al cacho-
rro humano, comprometiéndose a prestarle su maestria.
Bagheera, por su parte, aporté un toro recién cazado,
precio simbélico que se corresponde, curiosamente, con
el 6bolo masénico, cantidad dineraria que los masones
depositamos en el saco de beneficencia cuando excu-
samos la incomparecencia de algin hermano; luego de
nuevo hay cierta correspondencia, un paralelismo que,
aunque no sea del todo exacto, si nos permite ensam-
blar el universo simbolico del relato con las herramien-
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tas constructivas del universo masénico de Rudyard
Kipling.

Cruzar una puerta tan trascendente e intima no pue-
de hacerse de cualquier manera. Ya sé que la sociedad
moderna exige para todo tipo de situaciones humanas
la transparencia que si es exigible, en cambio, a la ad-
ministraciéon de las cosas publicas, despreciando con
ello la intimidad a la que, bien los individuos o deter-
minados grupos, tienen derecho. En mi opinién, la so-
ciedad no tiene derecho a acceder a lo que pudiéramos
denominar espacios intimos reservados, siempre, eso si,
naturalmente, que dentro de ese espacio no se atente al
interés general. La sociedad no tiene ese derecho, y mu-
cho menos atin a insinuar o a prejuzgar que lo que se
hace en espacios reservados para iniciados tiene que ser
necesariamente malo. Este comportamiento deviene in-
quisitorial, es decir, propio de la Edad Media, responde
a una apetencia social que pretende vigilar mas que sa-
ber, que busca alimentar la curiosidad por el placer
morboso de alimentarla. Por eso, en la cAmara de refle-
xiones, suele haber un letrero que dice: «Si te ha traido
la curiosidad vete, si tu alma siente espanto no sigas
adelante, si temes que se descubran tus defectos estaréds
mal entre nosotros, si tienes apego a las distinciones
humanas jsal!, que aqui no se conocen, pero, si perseve-
ras, saldras purificado por los elementos, saldras del
abismo de las tinieblas y veras la luz».

Atn era pronto, no obstante, para ver la luz, pues, de
momento, yo estaba cegado por la venda, elemento
simbolico que reflejaba mi ignorancia. Sin embargo, el
animo de los lobos de mi futura manada se habia aquie-
tado tras el aval proferido por el experto y, entonces,
llegados a un punto en que yo mismo también me tran-
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quilizaba, pude escuchar una suave musica clasica (ma-
sonica) compuesta por uno de los hermanos mas céle-
bres de la Historia. Me estoy refiriendo, naturalmente, a
Mozart [«Masonic music» (musica masoénica)]. En EI
Libro de Ia Selva, la tranquilidad de Mowgli nace de su
inocencia de cachorro. Aparece jugando con unos guija-
rros a la luz de la luna, atmosfera ésta intuitiva, analo-
gica, teltrica, instintiva, maternal. ;Simboliza la luna a
madre-loba en EI Libro de la Selva del mismo modo al
que la luna masénica situada en el Oriente, a la derecha
del Venerable Maestro, simboliza lo femenino, esto es,
lo analégico e intuitivo del ser humano? Cuando
Mowgli descubra el fuego, el cual aparece metaférica-
mente descrito en el relato como la flor roja, accederd,
por otra parte, al mundo del simbolismo solar, es decir,
al fuego, a la luz, a la razén, elementos contrarios a la
analogia, al mundo intuitivo y tierno que la luna repre-
senta. No deja de ser llamativo que la aceptacion de
Mowgli en la manada se desarrolle primordialmente
gracias al apoyo incondicional materno, es decir, llama
la atencién que el inicio de su aventura se abrigue por
el manto femenino que la luna y madre-loba simboli-
zan. La luna, correlacionada geogréaficamente con la co-
lumna del norte del templo, que es donde se sientan los
aprendices de la logia, se corresponde con la posicion
de menor luz que recibe el templo. Atun es pronto para
que les ilumine la luz del mediodia —la razén—, de ahi
que se sirvan, primordialmente, de la intuicién.

Crucé la puerta por vez primera de la mano de Julio,
pero no lo hice comodamente, sino pasando por debajo
de un obstaculo que me oblig6 a arrastrarme por el sue-
lo. Sin duda, esta nueva exigencia simbolizaba la hu-
mildad que hay que tener para acceder a la sabiduria
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¢(Cabia, sin embargo, mayor demostracién de modestia,
considerando que comparecia ante aquella asamblea de
hombres libres privado de la vista por una venda, que
sostenia una soga prendida